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1. INTRODUCCIÓN

• Este dispositivo está diseñado para trabajar con un número de plataformas igual al número de ruedas del vehículo a pesar. 

• Tenemos que situar las plataformas en una superficie totalmente plana.

• Para realizar la pesada tendremos el vehículo inmóvil y con todas sus ruedas/puntos de apoyo encima de las plataformas.

• Para poder trabajar con todas las funcionalidades (pesaje e impresión, cálculo del porcentaje en cada canal, cálculo del baricentro de la 
carga y representación gráfica del baricentro), como máximo podremos disponer de una plataforma por canal, es decir, cuatro plataformas. Si 
nuestro modo de trabajo va a ser básico (sólo pesaje e impresión), podremos disponer de más de una plataforma por canal (respetando sus 
características técnicas) 

• Podemos asociar diferentes códigos a las pesadas. Tenemos cuatro registros de archivo diferentes de 400 códigos cada uno, la matrícula y 3 
códigos libres.

• El puerto USB es opcional y se usa para la carga y descarga de registros y pesadas (estas solamente se pueden descargar).

1.1 DISPLAY
El indicador GI620 tiene una pantalla LCD con 6 dígitos de 27mm y 14 segmentos por dígito.

1.2 GESTIÓN DE LAS PLATAFORMAS
- Es posible visualizar el peso suma de las plataformas activas o visualizar el peso de una sola plataforma.
- Impresión del peso mostrado.

1.3 GESTIÓN DE LOS ARCHIVOS
Es posible gestionar 4 registros de archivo (la matrícula y 3 registros libres) de 400 códigos cada uno. Estos archivos se utilizan para la gestión 
de los códigos asociados a las pesadas.

1.4 GESTIÓN DE LAS PESADAS
Es posible almacenar un máximo de 1000 pesadas, con una advertencia de memoria casi llena (80%).

1.5 FUNCIONES
Las funciones son las siguientes:
- Adquisición de cero
- Tara, Pretara manual, anular la tara, activar o desactivar la tecla de Tara.
- Impresión del total-cálculo del porcentaje cargado.
- Cálculo del baricentro de la carga.
- Representación gráfica del baricentro.
- Impresión del total de las pesadas (listados).

1.6 IMPRESORA
Los periféricos habilitados para realizar las impresiones son los siguientes:
- Impresora de tiquet tipo 40 columnas ESC\POS (externa).

1.7 GESTIÓN DESDE EL PC
- Gestión y configuración vía PC.

• GIManager (Eth)
• Carga/descarga de archivos y pesadas vía USB (según modelo) en Formato “CSV”  

(El Formato del USB debe ser FAT32).
- Transmisión continua de datos.
- Conexión con el PC o el repetidor via (COM1) (RS-232).
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1.8 FORMATO DEL TICKET

Es posible modificar y seleccionar los campos impresos en los tiquets de pesada utilizando el software GIManager.

1.9 ALIMENTACIÓN A BATERÍA OPCIONAL

El dispositivo tiene una batería interna opcional que permite el funcionamiento durante una caída en la red eléctrica.

La duración de la batería (completamente cargada) es de aproximadamente 360min.

2. GENERAL CHARACTERISTICS

ALIMENTACIÓN
110-240V AC 50/60Hz
con batería interna de litio recargable opcional

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO -10°C to +40°C

DISPLAY (PANTALLA) DISPLAY LCD de 6 dígitos, h 27mm. y 14 segmentos.

INDICADORES Múltiples indicadores de estado en pantalla.

TECLADO Teclado impermeable con 12 teclas alfanuméricas y 7 teclas de operación.

RELOJ CALENDARIO Reloj calendario estándar integrado.

FUNCIÓN DE TARA Valor de substracción posible. Si se ha activado, se restará al valor actual.

ADVERTENCIA DE BATERÍA BAJA Visualizaremos un indicador en la pantalla.

TIEMPO MÁXIMO DE RECARGA Aproximadamente 5 horas.

ALIMENTACIÓN DE LAS CÉLULAS 5V DC (máx. 12 células a 350 Ohms o 34 células a 1000 Ohms).

CONEXIÓN DE LAS CÉLULAS 4 cables más SENSE

CONECTORES EXTERNOS

1 entrada/salida, RS232 (COM1) configurable para conectar con un 
PC/PLC o un repetidor de peso.
1 entrada/salida, USB (según modelo). Para la transferencia de los 
listados de pesadas y los archivos de la base de datos.

MEMORIA DSD/ALIBI (OPCIONAL)
Para el almacenamiento con identificador único de las 400.000 últimas 
pesadas

ALIMENTACIÓN Y BATERÍA

Los dispositivos GI6xx se alimentan con una tensión de red de 100-240V AC. Para la conexión con la red de alimentación, se deben respetar 

las normas de seguridad, incluso el uso de una línea “libre” de interferencias causadas por otros dispositivos electrónicos.

Duración de la batería opcional: aproximadamente 6 horas con el dispositivo conectado a una única célula e imprimiendo continuamente.

Recarga de la batería opcional: conectar la alimentación a la red durante aproximadamente 5 horas.

Nota: En la primera instalación del dispositivo, recomendamos cargar completamente la batería. 

CARACTERÍSTICAS DE LA BATERÍA OPCIONAL:  

Material: batería de iones de litio.

Capacidad: 2600 mAh.

Tensión: 7.4V.

No conecte otros dispositivos a la misma toma de corriente.

No pise ni aplaste el cable de alimentación.

Para encender el dispositivo pulse el botón ON/OFF, se encenderá el indicador LED del botón de encendido
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3. SÍMBOLOS DISPLAY LCD

La pantalla LCD tiene varios indicadores que nos informan del estado de funcionamiento del dispositivo. Se describen a continuación.

NUMBER SYMBOL FUNCTION

1

 

Muestra el rango de pesaje.

2
 

Indica que el peso detectado está dentro del rango de cero de la calibración, 

comprendido entre el rango de –5% FS y +15 FS

3
 

Indica que el peso es estable.

4
 

Indica que el valor mostrado es un peso bruto.

5
 

Indica que el valor mostrado es un peso neto.

6  Sin uso.

7  Indica el canal o canales en uso.

8
 

Indica el registro o registros en uso.

9
 

Indica que una tara memorizada, previamente almacenada en la base de datos, 

ha sido activada (F50).

10
 

Sin uso.

11  Indica que se ha conectado una memoria USB.

12
 

Sin uso.

13

  

 

Durante la visualización de la información metrológica:
“MAX” muestra la capacidad de la plataforma indicada;
“MIN” muestra el peso mínimo de la plataforma indicada;
“e” muestra el escalón de la plataforma indicada.

14
 

Indica que la unidad de pesaje son las libras.
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15
 

Indica que hay una tara activada.

16
 

Sin uso.

17
            

Indica que la unidad de pesaje son los kilos.

18 Sin uso.

19

Indica el nivel de carga de la batería opcional:

- 3 barras, batería llena.

- 2 barras, batería por la mitad.

- 1 barra, batería baja.

- 0 barras, batería muy baja, apagado inminente si no se enchufa.

- Al cargar la batería, el indicador parpadea.

20 Sin uso.
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4. FUNCIÓN DE LAS TECLAS

TECLAS  
GI620 DESCRIPCIÓN DE LAS FUNCIONES QUE EJECUTA CADA TECLA

Tecla de encendido. Enciende y apaga el indicador.

Pulsación corta: Acceso al menú de usuario. 

Pulsación larga: Acceso al menú de configuración y ajuste. 

En los menús de edición: Incrementa la cifra en edición.

Pulsación corta: Realiza el cero manual si el valor mostrado está dentro de 

los márgenes de la función. 

En los menús de edición: Disminuye el dígito en el menú editado.

Pulsación corta: Cambia la visualización de bruto a neto y viceversa si se ha 

realizado una tara. 

Pulsación larga: Para introducir una pretara manual. 

En los menús de edición: Mueve la cifra en edición hacia la izquierda.

Pulsación corta: Realiza una tara, restando el peso en curso. 

Pulsación larga: Desactiva la tara que esté activa. 

En los menús de edición: Mueve la cifra en edición hacia la derecha.

Pulsación larga: Reimprime el último tiquet impreso. 

En los menús de edición;  Pulsación corta: Borra el valor en edición. 

 Pulsación larga: Sale al menú anterior.

Pulsación corta: Imprime el tiquet. 

En los menús de edición: Guarda los cambios realizados y vuelve al menú 

anterior.

En los menús de edición: En los menús numéricos, introduzca directamente 

el dígito representado en la tecla. En los menús alfanuméricos, las letras o 

símbolos descritos.

Pulsando  cambiamos de letra a número y viceversa.

La flecha izquierda sirve para borrar uno a uno los dígitos en la edición.
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La tecla  presionada desde el modo de pesaje, se puede combinar con dos dígitos numéricos para tener acceso directo a 

diferentes funciones o menús del dispositivo.

En la ventana de peso, primero presione la tecla    seguida de los dos números correspondientes según la tabla, uno a uno.

F10 Para editar el registro de Matrícula.

F11 Para activar el registro de Matrícula.

F12 Para desactivar el registro de Matrícula que esté activa en ese momento.

F20 Para editar el Registro 1.

F21 Para activar el Registro 1.

F22 Para desactivar el Registro 1 que esté activo en ese momento. 

F30 Para editar el Registro 2. 

F31 Para activar el Registro 2 

F32 Para desactivar el Registro 2 que esté activo en ese momento.

F40 Para editar el Registro 3.

F41 Para activar el Registro 3.

F42 Para desactivar el Registro 3 que esté activo en ese momento. 

F50 Para editar las taras memorizadas.

F51 Para activar las taras memorizadas.

F52 Para desactivar la tara memorizada que esté activa en ese momento.

 F70 Para borrar la lista de pesadas realizadas.

F71 Para borrar los totales del registro de Matrícula (TOTREG) o eliminar la información de los registros 
de Matrícula completamente (ALLREG)

F72 Para borrar los totales del Registro 1 (TOTREG) o eliminar la información del Registro 1 
completamente (ALLREG).

F73 Para borrar los totales del Registro 2 (TOTREG) o eliminar la información del Registro 2  
completamente (ALLREG)

F74
Para borrar los totales del Registro 3 (TOTREG) o eliminar la información del Registro 3  

completamente (ALLREG).

F75 Borrado general. Elimina la lista de pesadas, así como los registros de Matrícula y de Registro 1 – 2 – 3

F76 Borrado de la lista de taras memorizadas.

F80
Activación secuencial de registros memorizados. 

Registro de Matrícula, Registro 1, Registro 2 y Registro 3.

F81 Introducción secuencial de registros no memorizados.  

Registro de Matrícula, Registro 1, Registro 2 y Registro 3.

También es posible acceder a las funciones directamente presionando las 
teclas numéricas del teclado.

0 Muestra el peso suma de los canales activos. Por defecto: canales 1+2+3+4
1 Muestra el peso del canal 1
2 Muestra el peso del canal 2
3 Muestra el peso del canal 3
4 Muestra el peso del canal 4

5 Pulsación corta: Acceso al menú de coordenadas.
Pulsación larga: Acceso al menú del baricentro.

6
Activación secuencial de registros memorizados. Registro de Matrícula, Registro 1, Reg-

istro 2 y Registro 3. (Igual que F80).

7
Introducción secuencial de registros no memorizados. Registro de Matrícula, Registro 1, 

Registro 2 y Registro 3. (Igual que F81)
8 Acceso directo al menú de edición de la hora.
9 Acceso directo al menú de edición de la fecha.
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5. CONFIGURACIÓN BÁSICA 

5.1 SETUP BÁSCULA

El indicador tiene dos menús claramente diferenciados; el menú de Usuario y el menú de Configuración. Dentro del menú de Configuración 

(Ajustes) encontramos el parámetro de configuración metrológica (MET.CNF), que está protegido por el jumper de calibración o por una con-

traseña dependiendo del modo de trabajo (Calibración abierta-OPEN- o cerrada-CLOSED).

Dispositivo en modo Calibración abierta: en este caso el usuario tiene acceso a todos los parámetros del dispositivo. Los parámetros 

metrológicos están protegidos por contraseña.

Dispositivo en modo Calibración cerrada: en este caso el usuario tiene acceso a todos los parámetros del dispositivo excepto a los 

parámetros metrológicos.

5.2 CONTRASEÑA

La contraseña por defecto es: 0000. Esto se puede cambiar cuando se desee dentro del menú 5ECURI.

5.3 CALIBRACIÓN CERRADA (PARÁMETROS METROLÓGICOS RESTRINGIDOS)

En el modo CALCER, no se puede acceder a los parámetros metrológicos (MET.CNF).

Nota: Para acceder a la parte restringida del dispositivo en el modo de Calibración cerrada, es necesario, estando en la 

pantalla de pesaje, quitar y volver a colocar el jumper de calibración. En el GI620 este está situado en la placa CPU. Ver el 

manual técnico para información detallada
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5.4 MENÚ DE USUARIO 

En la pantalla de pesaje, presione la tecla  una vez, para acceder al menú de usuario. Utilice las teclas  para 

desplazarse, para acceder y para salir de los menús. El menú de usuario se detalla a continuación:

SEL PT

PLTF 1 MUESTRA EL PESO DE LA PLATAFORMA 1

PLTF 2 MUESTRA EL PESO DE LA PLATAFORMA 2

PLTF 3 MUESTRA EL PESO DE LA PLATAFORMA  3

PLTF 4 MUESTRA EL PESO DE LA PLATAFORMA  4

5UM PT   

Muestra la suma de las plataformas, siempre que haya más de una habilitada. Si sólo hay una plataforma habilitada, muestra un mensaje que 

indica que la suma no es posible

ALIBI

IN id 000000 ID PESADA ALIBI/DSD

INCOdu 000000 CÓDIGO ALIBI/DSD

Una vez introducidos ambos valores, y el opcional de memoria ALIBI/DSD está conectado al dispositivo, se muestran los datos de pesada 

almacenados correspondientes a la ID y código en la memoria opcional

BY 10   

Muestra el peso con un decimal más (alta resolución x10). Presionar  para salir del modo de alta resolución.  

En el modo de calibración cerrada se muestra durante 5s aproximadamente. La función de alta resolución sólo se muestra en canales 

individuales, nunca en la suma.

N TICK

Edición del número de tiquet, sólo si el acceso no está bloqueado (ver el manual técnico).

LI5T5

TOTAL5
RESET N  impresión de la lista de los totales sin borrar la memoria.

RESET Y  impresión de la lista de los totales y borrado de la memoria.

(Este proceso solo elimina los totales, para eliminar las pesadas debe acceder a la base de datos)

EXPORT (con versión USB)

Descarga de las pesadas en Formato CSV: por COM1 (descarga de los archivos con el software RealTerm) o por USB (si disponemos del 

opcional para USB). Con separador de columnas por “,” o por “;”. Con el ajuste correcto según el tipo de PC, Excel abre el archivo CSV en 

columnas.

IMPORT

Permite importar el Registro editado. (si el USB opcional está conectado)

DAT. BA5  

Accesos rápidos al menú de la base de datos (ver Menú Ajustes).

BARYCE 

Muestra la posición del baricentro en coordenadas X e Y si son diferentes de 0
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5.5 MENÚ CONFIGURACIÓN (PARÁMETROS METROLÓGICOS NO RESTRINGIDOS)

El dispositivo permite modificar una serie de parámetros que se encuentran en el menú Ajustes sin necesidad de contraseña.

Para acceder a esta función, en la pantalla de pesaje, presionar la tecla  durante 3 segundos. Utilice las teclas para desplazarse, acceder 

y salir de los menús  

COMMS

COM1  NÚMERO DE BYTES / PARIDAD / BITS DE STOP / BAUDIOS / PROTOCOLO / MODO DE ENVIO

COM2  Sin función

COM3  Sin función

Los protocolos disponibles son: Giropès, Sipi 2, ALIBI, Sensocar, Print, Giconf.

PRINT

PRCOM1 Ajustes COM1

Modeol -> ASCII / PLUS1

Ticket -> Predeterminado / Personalizado

WEI. TRG Modo de envío con el que se registran las pesadas: Manual / Estable / No.

REG.CNF

Fecha Ajuste de la fecha

TIME Ajuste de la hora

IDIOMA
Ajuste del idioma (incluidas las impresiones): español, inglés, francés, portugués, italiano, 

alemán, euskera, catalán y gallego

CONFIG 

BACKLIGHT Ajustes del retroiluminado: ON/OFF/AUTO y ajuste del color por defecto

BLO. TIC Bloquea el acceso a la edición del número de tiquet (se requiere contraseña)

TYPE Selección del canal o canales a utilizar en el modo estático:

SINGLE Sólo se usa el canal 1 o 2

MULTI Se usan ambos canales

BATTER Tipo de batería instalada: bat 7.4 / bat 11.1 / bat NO.

COORD Menú para introducir las coordenadas de las plataformas y activar/desactivar el cálculo del %

PLTF 1 Ingrese las coordenadas X e Y para esta plataforma

PLTF 2 Ingrese las coordenadas X e Y para esta plataforma 

PLTF 3 Ingrese las coordenadas X e Y para esta plataforma 

PLTF 4 Ingrese las coordenadas X e Y para esta plataforma 

8 WEI Activar o desactivar el cálculo del %

BAR.CNF Activación secuencial del cálculo del baricentro y si el baricentro se dibuja en la impresión
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Dat.bas -> Base de datos

TABLES Lista de pesadas y registros en la memoria

REGIST Editar, activar y desactivar el registro deseado

BORRAR Eliminar pesadas o registros

TARE.PR Editar, activar y desactivar las pre-Taras

BUF.INF Seleccionar si desea mostrar o no, y cuando, la información completa del búfer

RG.NAME Modificar el nombre de los registros: Plate(Matrícula) / Reg 1 / Reg 2 / Reg 3

PF.NAME Modificar el nombre: PLTF 1, PLTF 2, PLTF 3, PLTF 4, 1+2, 3+4

Securi -> Menú para cambiar la contraseña (por defecto 0000)

Diagns -> Menú de diagnóstico

MV Muestra la señal recibida por el indicador en mV

ICOUNT Muestra la señal recibida por el indicador en cuentas internas

About -> Muestra e imprime información diversa del dispositivo

WEM 

VER5IO Muestra la versión del módulo de pesaje en la pantalla

CRC Muestra el valor CRC del módulo de pesaje.

LOG EV Imprime el registro de eventos

ERREV Imprime el registro de errores

UPD EV Imprime el registro de las actualizaciones

VER Muestra e imprime las diferentes versiones en las que se divide el firmware.

MET.INF
Muestra la información metrológica del canal active o de la suma de canales, dependiendo de lo 

que tengamos activo en ese momento

FABRIC -> Establecer el dispositivo de nuevo a la configuración predeterminada

USER
Vuelva a establecer el parámetro no metrológico a su valor predeterminado (formato de ticket, 

configuración COM, etc.)

WEM
Vuelva a establecer el parámetro metrológico a su valor predeterminado (requiere la 

contraseña y solo en Cal_open)
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6. FUNCIONES BÁSICAS

Se describen a continuación, las funciones realizadas durante el normal funcionamiento del dispositivo, en la ventana de pesaje.

6.1 PONER A CERO LA BÁSCULA

El primer paso es seleccionar el canal deseado. Para hacer esto, presione la tecla  una vez y aparecerá el menú 5EL PT para 

seleccionar la plataforma deseada con las teclas de flecha. Validar con la tecla .

También es posible pulsar las teclas , , , , o la tecla  para ver la suma de canales.

Una vez que el dispositivo muestre el valor de peso de la/s Plataforma/s deseadas, presionando la tecla  se asume la función de poner 

a cero el peso en la modalidad descrita a continuación en referencia a la normativa vigente:

- El peso tiene que ser estable (se muestra la indicación de peso estable en la pantalla).

- El peso no tiene que ser inferior al -5% del máximo respecto a la calibración de cero de la báscula.

- El peso no tiene que exceder el 15% del máximo respecto a la calibración de cero de la báscula.

La indicación  señala que la función se ha realizado.

6.2 ADQUISICIÓN DE UNA TARA

Para realizar una tara, pulse  La indicación  aparecerá en pantalla.

Si es necesario realizar otra tara, presione la tecla  otra vez.

Para ver el peso bruto, pulse la tecla .

Si pulsa la tecla  otra vez, se volverá a mostrar el peso neto.

6.3 INTRODUCCIÓN DE UNA PRETARA MANUAL

El dispositivo nos permite entrar una tara manual pulsando la tecla  durante aproximadamente dos segundos.

Introduzca el valor de tara deseado usando el teclado numérico (o las teclas de flecha) y presione la tecla  para confirmar

6.4 ARCHIVO DE TARAS EN MEMORIA

El dispositivo nos permite memorizar una serie de valores de tara. Acceda al menú de configuración pulsando la tecla “MODE” durante unos 

3 segundos. En el menú de ajustes, con las teclas de flecha, muévase hasta dat.bas -> tables -> TARE.PR y presione  para 

acceder:

En este menú hay 3 opciones disponibles:

- Crear/Editar una tara memorizada.

- Activar una de las taras memorizadas previamente.

- Desactivar una tara memorizada activa.

Use las teclas de flecha para moverse, acceder y salir de los menús 

Las teclas numéricas  para modificar o insertar el valor de tara y la tecla  para validar cada menú. También puede 

acceder al menú “TAREPR” para crear/editar una tara presionando F+5+0, activarla con F+5+1 o desactivarla con F+5+2.

6.5 ANULACIÓN DE LA TARA ACTIVA

Para desactivar la tara activa, pulsar  durante aproximadamente 2 segundos.
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6.7 DESHABILITAR LA TECLA DE TARA

Es posible, si lo necesitamos, deshabilitar la tecla de tara. Para desactivar la tecla de tara, ver el manual técnico.

6.8 REIMPRIMIR EL ÚLTIMO TIQUET

El dispositivo nos permite reimprimir el ultimo tiquet impreso.  

Para hacer esto, pulsar la tecla  durante aproximadamente 3 segundos.

7. REALIZAR UNA PESADA
Lista de operaciones a realizar para hacer una pesada:

1.Primero configure el dispositivo con las plataformas que vaya a usar.

2.Si es necesario, pulse la tecla  para volver a ajustar la báscula a cero. 

3.Coloque el peso en la/s plataforma/s.

4.Cuando el peso sea estable y superior al peso mínimo, pulse la tecla  El dispositivo almacenará la pesada e imprimirá el tiquet

Nota: También es posible realizar la pesada automaticamente.  

Para esto, acceder al menú COMM5 -> Wei.trg y seleccionar StAble.

Nota: Hay la posibilidad de relacionar las pesadas con matrículas o registros. Antes de realizar el punto 3 del procedimiento, pulse 

F80 para seleccionar secuencialmente la matrícula y los registros de la base de datos, o pulse F81 para ingresar la matrícula y 

registros deseados sin estar memorizados en la base de datos. Si no necesitamos uno o más de un registro de la secuencia, lo/s 

dejamos en blanco. En ambos casos hay que validar los campos con la tecla 

Nota: También existe la opción de activar la matrícula y/o cada registro por separado. Matrícula: F+1+1, Registro 1: F+2+1, 

Registro 2: F+3+1 y Registro 3: F+4+1.
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8. IMPRESIÓN

Cuando el peso sea estable y superior al peso mínimo, pulse la tecla  .
El dispositivo almacenará el peso e imprimirá el tiquet.  

Depende de que opciones tengamos activadas, los siguientes Formatos se imprimirán:

-----------------------------

2022/05/16        18:38:23
Pltf 1:                380kg
Porcentaje                     16.7%

Coordenadas         X=0.00m  Y=0.00m

Pltf 2:                370kg
Porcentaje                     16.3%

Coordenadas         X=0.00m  Y=2.00m

Pltf 3:                760kg
Porcentaje                     33.5%

Coordenadas         X=2.00m  Y=0.00m

Pltf 4:                760kg
Porcentaje                     33.5%

Coordenadas         X=2.00m  Y=2.00m

********************************

TOTAL
********************************

Bruto   Tara   Neto
2250kg      0kg     2250kg

********************************

BARICENTRO
********************************
Coordenadas         X=1.33m  Y=0.99m

1                             3

                                        X

2                             4

-----------------------------

2022/05/16        18:35:53
Pltf 1:                380kg
Porcentaje                     16.6%

Coordenadas         X=0.00m  Y=0.00m

Pltf 2:                370kg
Porcentaje                     16.2%

Coordenadas         X=0.00m  Y=2.00m

Pltf 3:                770kg
Porcentaje                     33.6%

Coordenadas         X=2.00m  Y=0.00m

Pltf 4:                770kg
Porcentaje                     33.6%

Coordenadas         X=2.00m  Y=2.00m

********************************

TOTAL
********************************

Bruto   Tara   Neto
2300kg      0kg     2300kg

********************************

BARYCENTER
********************************
Coordenadas         X=1.34m  Y=0.99m
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-----------------------------

2022/05/16        18:31:23
Pltf 1:                380kg
Porcentaje                     16.6%

Pltf 2:                370kg
Porcentaje                     16.2%

Pltf 3:                770kg
Porcentaje                     33.6%

Pltf 4:                770kg
Porcentaje                     33.5%

********************************

TOTAL
********************************

Bruto   Tara   Neto
2300kg      0kg     2300kg

********************************

BARYCENTER
********************************

NO COORD. X NO COORD. Y

********************************

-----------------------------

2022/05/16        18:29:13
Pltf 1:                380kg
Pltf 2:                370kg
Pltf 3:                760kg
Pltf 4:                760kg
********************************

TOTAL
********************************

Bruto   Tara   Neto
2250kg      0kg     2250kg

********************************

8.1 IMPRESIÓN DE LOS TOTALES

En la ventana de pesaje, pulse la tecla  una vez para acceder al menú de usuario. Use las teclas de fleche para moverse, acceder y 

salir de los menús  ..

El menú “LI5T5” incluye la lista de totales

Accediendo a esta opción, podemos imprimir la lista de pesadas totales almacenadas.  

También podemos escoger si borrar o no la memoria de totales después de imprimir la lista.

------------------------------
TOTAL PESADAS

------------------------------

Fecha: 2022/05/27   18:38:23

------------------------------

Número de pesadas:     8

Total Bruto:     36020kg

Total Tara:      36020kg

Total Neto:          0kg

------------------------------
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9. IMPRESIÓN DE UN TIQUET PERSONALIZADO

Petición DA1 / DA2

Descripción Para mostrar la fecha. Ejemplo: 20/02/2020 12:18:00”

Formato 0 -> « Etiqueta » « Fecha » « Hora »
1 -> « Fecha » « Hora »
2 -> « Etiqueta » « Fecha »
3 -> « Fecha »
4 -> « Etiqueta » « Hora »
5 -> « Hora »

Ejemplo [DA1,1]

Petición TIC

Descripción Mostrar el número de tiquet

Formato 0 -> « Etiqueta » « Ticket »
1 -> « Ticket »

Ejemplo [TIC,0]

Petición PLT

Descripción Mostrar el nombre de la plataforma (canal)

Formato 0 -> « Etiqueta Canal 1 »
1 -> « Etiqueta Canal 2 »
2 -> « Etiqueta Canal 3 »
3 -> « Etiqueta Canal 4 »
4 -> « Etiqueta Canal 1+2 »
5 -> « Etiqueta Canal 3+4 »

Ejemplo [PLT,0]
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Petición WE

Descripción Mostrar el peso de un canal

Canal

0 -> Canal 1

1 -> Canal 2

2 -> Canal 3

3 -> Canal 4

Formato 0 -> « Etiqueta » « Peso Bruto »

1 -> « Etiqueta » « Peso Tara »

2 -> « Etiqueta » « Peso Neto »

3 -> « Peso Bruto » « Peso Tara » « Peso Neto »

4 -> « Peso Bruto »

5 -> « Peso Tara »

6 -> « Peso Neto »

Ejemplo [WE,0,0]

Petición PRC

Descripción Mostrar el porcentaje

Formato

0 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 1 »
1 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 2 »
2 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 3»
3 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 4»
4 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 1+2 »
5 -> « Etiqueta » « Porcentaje del Canal 3+4 »

Ejemplo [PRC,0]

Petición COO

Descripción Mostrar las coordenadas

1- Coordenadas
0 -> X-Coordenada
1 -> Y-Coordenada

2- Canal

0 -> Canal 1

1 -> Canal 2

2 -> Canal 3

3 -> Canal 4

Ejemplo [COO,0,0]
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Petición ACC

Descripción Mostrar el peso acumulado

Formato

0 -> « Etiqueta » « Peso Bruto »
1 -> « Etiqueta » « Peso Tara »
2 -> « Etiqueta » « Peso Neto »
3 -> « Etiqueta » « Peso Bruto » <CR> « Etiqueta »
« Peso Tara » <CR> « Etiqueta » « Peso Neto »
4 -> « Peso Bruto (acumulado) »
5 -> « Peso Tara »
6 -> « Peso Neto »
7 -> « Peso Bruto » « Peso Tara » « Peso Neto »
8 -> « Etiqueta » (Peso Bruto)
9 -> « Etiqueta » (Peso Tara)
10-> « Etiqueta » (Peso Neto)
11-> « Peso Bruto »
12 -> « Peso Neto acumulado canales 1+2 »
34 ->« Peso Neto acumulado canales 3+4 »

Ejemplo [ACC,0]

Petición DB

Descripción Mostrar la información de la base de datos

1- ID Registro

0 -> Matrícula-Registro
1 -> Registro 1
2 -> Registro 2
3 -> Registro 3

2- Formato

0 -> « Descripción »

1 -> « Nombre del registro »

2 -> « Nombre del registro » « Descripción »

Ejemplo [DB,0,2]

Petición DSx

Descripción Mostrar el número de Alibi (DSD)

Formato
0 -> « Etiqueta » « número DSD »
1 -> « número DSD »

Ejemplo [DS1,0]

Petición BAR

Descripción Mostrar el baricentro

Formato 0 -> X-Coordenada
1 -> Y-Coordenada

Ejemplo [BAR,0]
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Petición TOT

Descripción Introducir el separador TOTAL

Ejemplo [TOT]

Petición DBAR

Descripción Dibujar el Baricentro

Ejemplo [DBAR]

Petición TBAR

Descripción Introduce the seperator Baricentro

Ejemplo
[TBAR]

Petición X

Descripción Permite la entrada de valores hexadecimales o decimales, útiles para 
comandos de impresora específicos. Para representar un valor hexa-
decimal, agregar el prefijo 0x. De lo contrario, si es posible, se inter-
pretará como valor decimal

Argumentos mínimos 0

Argumentos máximos 10

Ejemplo <X,0x1B,23,0x12>
0x1B es un valor hexadecimal 
23 es un valor decimal
0x12 es un valor hexadecimal

Petición HT

Descripción Permite la entrada del carácter ‘\t’ (pestaña horizontal)

Ejemplo “FOO<HT>BAR”
Igual a 
“FOO\tBAR”

Petición LF

Descripción Permite la entrada del carácter ‘\n’ (salto de línea)

Ejemplo “FOO<LF>BAR”
Igual a 
“FOO\nBAR”
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Petición VT

Descripción Permite la entrada del carácter pestaña vertical (0x0B)

Ejemplo “FOO<VT>BAR”
Igual a 
“FOO\x0BBAR”

Petición FF

Descripción Permite la entrada del carácter ‘\f’ (salto de forma)

Ejemplo “FOO<FF>BAR”
Igual a 

“FOO\fBAR”

Petición CR

Descripción Permite la entrada del carácter ‘\r’ (retorno de carro)

Ejemplo “FOO<CR>BAR”
Igual a 

“FOO\rBAR”

Petición R

Descripción Permite la repetición de un carácter un número determinado de veces

Argumentos mínimos 0

Argumentos máximos 2

1- Carácter

2- Número de repeticiones

Carácter a repetir

Número de repeticiones del carácter deseado

Argumento por defecto <R, ,0>

Petición H1

Descripción Tipología de doble anchura y altura

Ejemplo “<H1>DATOS”

Igual a DATOS
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Petición H2

Descripción Tipología de doble altura

Ejemplo “<H2>DATOS”

igual a DATOS

Petición H3

Descripción Tipología de doble altura

Ejemplo “<H3>”

10. VISUALIZACIÓN DEL PESO EN ALTA RESOLUCIÓN (BY10)
En la ventana de pesaje, pulse la tecla  una vez para acceder al menú de usuario. Use las teclas de flecha para moverse, acceder y salir 

de los menús.  

Vaya a la opción BY10 y acceda a ella. El dispositivo cambia la pantalla de peso de la sensibilidad normal a una sensibilidad diez veces 

mayor. Se observará que la última figura a la derecha de la pantalla tendrá una sensibilidad igual a la división de la balanza dividida por diez.

Nota: En esta situación:

• No es posible realizar ninguna función para obtener pesadas o impresiones.

• Sólo es posible cambiar a la pantalla de alta resolución si se está viendo el peso de una sóla plataforma o canal.

• Con el dispositivo en acceso restringido, la pantalla solo permanece en by10 durante 5 segundos; después de este tiempo, 

vuelve al modo de visualización normal del peso.

Nota: La visualización con alta resolución solo funciona para cada uno de los canales en solitario, no para la suma de 

los canales.
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11. MENSAJES DE ERROR
Durante el funcionamiento, el terminal verifica que no haya errores de configuración, de lo contrario, se notifican al usuario a través de 

mensajes que se muestran en la pantalla.

Error - UL

Cuando el peso es inferior al peso mínimo y estamos viendo un solo canal, el equipo mostrará el mensaje UL en pantalla.

Error - OL

Cuando el peso es mayor al peso máximo y estamos viendo un solo canal, el equipo mostrará el mensaje OL en pantalla.

Error - ch Zr

Si el equipo no puede realizar la función de cero, en uno de los canales mostrará Ch1 Zr, Ch2 Zr, Ch3 Zr y/o Ch4 Zr según corresponda.

Error - ch PMin

Si el dispositivo no puede almacenar el peso en uno de los canales, porque el peso a almacenar es inferior al mínimo, mostrará Ch1 Pmin, Ch2 

Pmin, Ch3 Pmin y/o Ch4 Pmin según corresponda.

Error - c NO STB

Si el dispositivo no puede almacenar el peso en uno de los canales, porque el peso a almacenar es inestable, mostrará Ch1 No STB, Ch2 No 

STB, Ch3 No STB y/o Ch4 No STB según corresponda.

Error - ch NO WEI

Si el dispositivo no puede almacenar el peso en uno de sus canales, porque el peso a almacenar es cero, mostrará Ch1 No WEI, Ch2 No WEI, 

Ch3 No WEI y/o Ch4 No WEI según corresponda.

Error - ch UL

Cuando el peso es inferior al peso mínimo y estamos viendo más de un canal, el dispositivo mostrará en pantalla el mensaje Ch1 UL, Ch2 UL, 

Ch3 UL y/o Ch4 UL según corresponda.

Error - ch OL

Cuando el peso es mayor al peso máximo y estamos viendo más de un canal, el dispositivo mostrará en pantalla el mensaje Ch1 OL, Ch2 OL, 

Ch3 OL y/o Ch4 OL según corresponda.
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12. CONECTOR DE CÉLULA

El cable que proviene del/de los transductor/es se conecta mediante soldadura, se recomienda tener mucho cuidado con la calidad de este, 

el aislamiento entre los conductores y el uso de una buena aleación de estaño. Un producto de mala calidad o no adecuado, podría perjudicar 

el buen funcionamiento del instrumento.

La figura muestra la topografía del conector, los pines tienen las siguientes funciones:

FUNCIÓN DE LOS PIN CELULA DE CARGA 
n.º pin Descripción Función n.º pin Descripción Función

1 -EXC Excitación - 4 +SENSE SENSE con signo +

2 -SENSE SENSE con signo - 5 +EXC Excitación +

3 GND_A Masa analógica

7 - OUT Célula de carga con signo -

8 + OUT Célula de carga con signo +

INTERFAZ SERIE RS 232 

n.º pin Descripción Dirección

2 TX (RS232c - transmisor) Salida

3 RX (RS232c - receptor) Entrada

5 GND (común de la señal)

FUNCIÓN PINS

n° pin NOMBRE FUNCIÓN

1 -EXC -Alimentación

2 -SENSE -terminal de corrección

3 GND_A Analog mass

4  +SENSE +terminal de corrección

5  +EXC + Alimentación

7 -SIGN - Señal célula

8 +SIGN +Señal célula

Si el transductor está equipado con un cable de conexión de 4 hilos más protección, y no de 6 hilos más protección, es necesario conectar el 

cable de EXC (+) con el de SENSE (+) y el cable de EXC (-) con el de SENSE (-), uniendo el pin 1 con el pin 2 y el pin 4 con el pin 5.

Para minimizar las interferencias eléctricas y de radio, es absolutamente necesario que todos los cables de conexión entre el 

instrumento y el transductor sean de tipo protegido.

13. RETIRADA DE EQUIPOS ELECTRÓNICOS (WEE)

Para clientes de la Unión Europea:

Todos los productos al final de su ciclo de vida 
respectiva deben devolverse al fabricante para ser 
reciclados. Para obtener información sobre las 
modalidades de restitución, comuníquese con el 
distribuidor o el constructor.
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Pol. Empordà Internacional C/ Molló 3 
17469 VILAMALLA  - (Girona) SPAIN  

T. (34) 972 527 212
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